BF100 Mother milk storage bags
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How to use

Algemeen
De moedermelk bewaarzakjes van Alecto zijn bedoeld
om moedermelk te bewaren, vervoeren en opwarmen
voordat het aan de baby gegeven wordt.
Tips
Schrijf voor het vullen de naam, datum en het
volume op het bewaarzakje.
Vul het zakje tot maximaal 220 ml. Moedermelk zet
namelijk uit tijdens het invriezen.
Als je de melk onderweg mee wilt nemen, kun je de
melk in een koeltas met bevroren koelelementen
maximaal 24 uur bewaren.
Om lekkage te voorkomen dien je ervoor te zorgen
dat er geen melk op de sluiting van het zakje komt.
Schud het flesje voorzichtig om eventueel
gescheiden vet door de melk te mengen.

Waarschuwingen
Warm de moedermelk bewaarzakjes NOOIT op in
de magnetron!
Verwarm de moedermelk NOOIT in een pan met
kokend water. Vitaminen, mineralen en andere
belangrijke bestanddelen zullen dan verloren gaan.
Laat de bevroren melk NOOIT ontdooien bij
kamertemperatuur! Dit i.v.m. bacterievorming.
De moedermelk bewaarzakjes zijn voor eenmalig
gebruik. Het product mag NIET worden hergebruikt!
Hygiéne
Zorg ervoor dat je handen gewassen zijn met water
en zeep voordat je het moedermelk bewaarzakje
aanraakt. Droog je handen met een wegwerpdoekje.
Raak de binnenkant van het bewaarzakje NIET
aan.

Materiaal
CPP (gegoten Polypropyleen). Bevat geen ftalaten,
SCCD, BPA of BPS.

General
The mother milk storage bags from Alecto are intended
to store, transport and warm mother milk before giving
it to the baby.
Tips
Write the name, date and volume on the storage
bags before filling.
Fill the mother milk bag to a maximum of 220 ml, this
is because mother milk expands during freezing.
If you would like to take the mother milk with you
on the go, you can keep it in a cool bag with frozen
cooling elements for up to 24 hours.
To prevent leakage, make sure that no milk spills on
the zip lock closure of the bag.
Shake the bottle gently to mix any separated fat with
the milk.

Warnings
NEVER warm up the mother milk storage bags in
the microwave!
NEVER heat mother milk in a pan of boiling water
as vitamins, minerals and other important nutrients
will be lost.
NEVER let frozen milk thaw at room temperature!
This is because of the formation of bacteria.
The mother milk storage bags are for single use
only. The product may NOT be reused!

Hygiene
Make sure your hands are washed with soap and
water before touching the mother milk storage bag.
Dry your hands with a disposable tissue.
DO NOT touch the inside of the mother milk storage
bag.

Material

CPP (Cast Polypropylene). Contains no phthalates,

SCCD, BPA or BPS.
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Caractéristiques Générales
Les sachets de conservation du lait maternel d’Alecto sont destinés a conserver, transporter et réchauffer le lait maternel avant de le donner au bébé.

Conseils
Inscrivez le nom, la date et le volume sur les sachets de conservation avant de les remplir.
Remplissez le sachet pour lait maternel jusqu’a un maximum de 220 ml, car le lait maternel augmente pendant la congélation.
Si vous souhaitez emporter le lait maternel lors de vos déplacements, vous pouvez le conserver dans un sachet isotherme avec des éléments réfrigérants
pendant 24 heures maximum.
Pour éviter les fuites, veillez a ce que le lait ne se déverse pas sur la fermeture a glissiére du sachet.
Secouez doucement la bouteille pour mélanger toute graisse séparée avec le lait.

Avertissements
Ne réchauffez JAMAIS les sachets de conservation du lait maternel au micro-ondes !
Ne faites JAMAIS chauffer le lait maternel dans une casserole d’eau bouillante, car les vitamines, les minéraux et autres nutriments importants seraient détruits.
Ne laissez JAMAIS le lait congelé décongeler a température ambiante ! Ceci en raison de la formation de bactéries.
Les sachets de conservation du lait maternel sont destinés a un usage unique. Le produit ne peut PAS étre réutilisé !
Hygiéne
Veillez a vous laver les mains a I'eau et au savon avant de toucher le sachet de conservation du lait maternel. Séchez vos mains avec un mouchoir en
papier jetable.
NE touchez PAS l'intérieur du sachet de conservation du lait maternel.
Matériau
CPP (Polypropylene moulé). Ne contient pas de phtalates, de SCCD, de BPA ou de BPS.

Allgemein
Die Muttermilchaufbewahrungsbeutel von Alecto sind fiir die Aufbewahrung, den Transport und das Aufwarmen von Muttermilch vor der Babyfiitterung bestimmt.
Tipps
Schreiben Sie vor der Muttermilchabfiillung den Namen, das Datum und das Volumen auf die Aufbewahrungsbeutel.
Fillen Sie maximal 220 ml in einen Aufbewahrungsbeutel, weil sich Muttermilch beim Gefrieren ausdehnt.
Wenn Sie Muttermilch fir unterwegs mitnehmen méchten, dann kénnen Sie die Aufbewahrungsbeutel zusammen mit Kiihlpacks fir bis zu 24 Stunden ein
einer Kuhltasche aufbewahren.
Versichern Sie sich, dass keine Milch aus dem Zippverschluss des Aufbewahrungsbeutels auslauft, um einem Auslaufen vorzubeugen.
Schiitteln Sie die Flasche vorsichtig, um evtl. von der Milch getrenntes Fett wieder zu vermischen.

Warnhinweise
Warmen Sie die Muttermilch NIEMALS in der Mikrowelle auf!
Erhitzen Sie NIEMALS Muttermilch in einem Topf mit kochendem Wasser, weil dadurch Vitamine, Mineralien und andere wichtige Nahrstoffe verlorengehen.
Lassen Sie gefrorene Milch NIEMALS bei Raumtemperatur auftauen! Der Grund dafir ist die Bildung von Bakterien.
Die Muttermilchaufbewahrungsbeutel sind nur fiir eine einmalige Verwendung bestimmt. Das Produkt kann NICHT wiederverwendet werden!
Hygiene
Vergessen Sie nicht, vor dem Berlhren der Muttermilchaufbewahrungsbeutel lhre Hande mit Seife und Wasser zu waschen. Trocken Sie lhre Hande mit
einem Wegwerfpapiertuch.
Beriihren Sie NICHT die Innenseite des Muttermilchaufbewahrungsbeutels.
Material
CPP (Ungerecktes Polypropylen). Enthalt keine Phthalate, SCCD, BPA oder BPS.

General
Las bolsas de almacenamiento de leche materna de Alecto estan disefiadas para guardar, transportar y calentar leche materna antes de darsela al bebé.

Consejos
Escriba el nombre, la fecha y el volumen en las bolsas de almacenamiento antes de llenarlas.
Llene la bolsa de leche materna hasta un maximo de 220 ml; esto se debe a que la leche materna se expande durante la congelacion.
Si desea llevar la leche materna con usted mientras viaja, puede guardarlo en una bolsa fresca con elementos de refrigeracion congelados hasta 24 horas.
Para evitar fugas, asegurese de que no se derrama leche en el cierre con cremallera de la bolsa.
Agite la bolsa suavemente para mezclar cualquier grasa que se haya separado de la leche.

Advertencias
iNUNCA caliente las bolsas de almacenamiento de leche materna en el microondas
iNUNCA caliente la leche materna en una cazuela de agua hirviendo ya que se perderan las vitaminas, minerales y otros nutrientes importantes.
iNUNCA deje que la leche congelada se descongele a temperatura ambiente. Esto se debe a la formacion de bacterias.
Las bolsas de almacenamiento de leche materna son solo para un unico uso. jNO se puede reutilizar el producto!
Higiene
Asegurese de lavarse las manos con agua y jabon antes de tocar la bolsa de almacenamiento de leche materna. Séquese las manos con un pafiuelo desechable.
NO toque el interior de la bolsa de almacenamiento de leche materna.

Material
CPP (polipropileno cast). No contiene ftalatos, SCCD, BPA o BPS.

Generale
| sacchetti per la conservazione del latte materno di Alecto sono destinati a conservare, trasportare e riscaldare il latte materno prima di darlo al bambino.

Suggerimenti
Scrivere il nome, la data e il volume sui sacchetti prima di riempirli.
Riempire il sacchetto del latte materno fino a un massimo di 220 ml, questo perché il latte materno si dilata durante il congelamento.
Se vuoi portare con te il latte materno in viaggio, puoi tenerlo in una borsa termica con elementi refrigeranti congelati fino a 24 ore.
Per evitare perdite, assicurarsi che non vi siano fuoriuscite di latte sulla chiusura a cerniera della borsa.
Agitare delicatamente la bottiglia per mescolare il grasso separato con il latte.

Avvertenze
NON riscaldare MAI i sacchetti per la conservazione del latte materno nel microonde!
Non scaldare MAI il latte materno in una pentola di acqua bollente poiché andranno persi vitamine, minerali e altri importanti nutrienti.
Non lasciate MAI scongelare il latte congelato a temperatura ambiente! Cid & dovuto alla formazione di batteri.
| sacchetti per la conservazione del latte materno sono esclusivamente monouso. Il prodotto NON puo essere riutilizzato!
lgiene
Assicurarsi di lavarsi le mani con acqua e sapone prima di toccare il sacchetto per la conservazione del latte materno. Asciugarsi le mani con un fazzoletto
usa e getta.
NON toccare l'interno del sacchetto per la conservazione del latte materno.

Material
CPP (polipropilene colato). Non contiene ftalati, SCCD, BPA o BPS.



. Generelt

Poserne til opbevaring af modermeelk fra Alecto er beregnet til opbevaring, transport og opvarmning
af modermeelk, inden den gives til barnet.

Tips
Skriv navn, dato og maengde pa opbevaringsposerne, fgr de fyldes.
Fyld modermeelksposen op til maksimalt 220 ml. Dette skyldes, at modermaelk udvider sig, nar det
fryses ned.
Hvis du gerne vil have modermeelken med dig pa farten, kan du opbevare den i en kalepose med
frosne kaleelementer i op til 24 timer.
For at undga laekage skal du sa@rge for, at der ikke spildes meelk pa posens lynlaslukning.
Ryst flasken forsigtigt for at blande eventuelt udskilt fedtstof med maelken.

Advarsler

Qpvarm ALDRIG poserne til opbevarl g af modermaelk i mikrobglgeovnen!
Opvarm ALDRIG modermae i en gryde med ogende vand, da Vvitaminer,
mineral er o andre vigtige naerlngsstoffer vil

Lad ALD frossen m&lk tg op™ved stuete peratur' Dette skyldes, at
der kan dannes bakterier.

Paserne til opbevarlng af modermeelk er kun til engangsbrug. Produktet
ma IKKE genbruges

Hygiejne
Serg for at vaske haender med vand og saebe, far du rgrer ved posen til opbevaring af modermeelk.
Tar heenderne med kgkkenrulle.
Rer IKKE ved indersiden af posen til opbevaring af modermeelk.

Materiale
CPP (stabt polypropylen). Indeholder ingen phthalater, SCCD, BPA eller BPS.

m Allmént

Forvaringspasarna for modersmjolk fran Alecto ar avsedda att forvara, transportera och varma modersmjolken innan den ges till barnet.

Tips
Skriv namn, datum och volym pa férvaringspasarna innan de fylls pa.
Fyll pasen for modersmjolk med max. 220 ml. Detta beror pa att modersmjolken expanderar nar den fryses.
Modersmijolken kan forvaras i en kylvaska med frysblock i upp till 24 timmar om du vill ta med dig den pa sprang.
Se till att ingen mjolk spills pa pasens zip-las for att férhindra lackage.
Skaka flaskan forsiktigt for att blanda eventuellt separerat fett med mjélken.

Varningar
Varm ALDRIG upp pasar med modersmjolk i mikrovagsugnen!
Varm ALDRIG modersmijolk i en kastrull med kokande vatten da vitaminer, mineraler och andra viktiga naringsdmnen gar férlorade.
Lat ALDRIG fryst mjolk tina i rumstemperatur! Gor inte detta da det skapar bakterier.
Forvaringspasar for modersmjolk ar endast for engangsbruk. Produkten far INTE ateranvandas!

Hygien
Se till att tvatta handerna med tval och vatten innan du ror vid férvaringspasen for modersmjélk. Torka handerna med pappershanddukar.
R&r INTE vid insidan av férvaringspasen for modersmijolk.

Material
CPP (Cast-polypropen). Innehaller inga ftalater, SCCD, BPA eller BPS.
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